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Amazonka oczami szukata twarzy kobzara.

On dotad stat z boku, oparty na kiju, i ptonacego z pod
brwi silnie skupionej oka z amazonki nie spuszczat.. Pa-
trzal, a sluchane pie$ni chodzilty mu tumanami i plomieniem

po licu

Amazonka skingta na niego — zblizyt si¢ szybko —
podata 1mm teorban — on teorbanu nie wzial, tylko bystro
spojrzal w jej oczy.

— Kto wy?.

Ona podniosta bardo czoto, i rzekta tagodnie.

— Laszka..

Jemu oczy zabtysty.

— Ja Lachéw nienawidzg!.

— Wiem o tem — odparta, ale zaraz dodata:
nuje was ..

— Szanujecie wy? Laszka?.

— Ja — odparta z moca — szanuj¢ was za to, co wi-
dziatam tu, i styszatam!. Szanuj¢ was!, i oko jej zabtysto
— szanuj¢ ich! — wskazata na czumakoéw szanuj¢ naiodc
wasz caty, i kraj Narod, ze od wiekow” chlopiony,
Stepy, ze orane — a przeciez zawsze wy, i one, jednacy!.

To — dziwo .. gorzko ozwat si¢ kobzar — bo takze
od wiekow juz Ukrainiec nie styszat stowa ,szanuj¢..“ Od
wiekow Moskwa z Polska ciagna nas kazda do siebie .. szur
pia, az krwawia! ~ ,

Zamilkl, potem moéwit dalej: — Moskal méwi nam cos
o jezyku, hrazdance, i prawostawnej wierze — Polacy o ja-
kiej$ kotysznoi unii, i stowianskiem pobratymstwie .

i sza-

.wasz!.

. Wiaraz

dnia 14 Grudnia

1878.

to! wiara.. jedna pod carskim knutem .. i unia u panskiego
progu!. — cierpko si¢ usmiechnal. — A ,wolni z wolnymi,
a rowni, z rOwnymi.“

Od wiekow my nie sluchajac, $niemy
o swobodzie!.

wigc Moskwa na nas ,Polaki sukinsyny ..
Polska z druariej strony ,,Moskale!.“ Ci i cirazem ,perekin-

czyld! chamy kozaki!..“ W Petersburgu nataja nam, na-

krzycza.. we Lwowie naradza, namowia, napisza .. wszystko
pro nas, ta pro nas — a nikt nie przyzna, ze my nardéd sam
sobie, dobry jak kazdy inny — a nieszczg$liwszy jak wszyst-
kie razem w Europie!. Och!. nieszczg$liwszy, oto tysigc razy!
bo zabieraja, nam rzecz najswigtsza! To co szanowal §wiat
w murzynach, nam nie przyznaje, mowiac, ze dum¢ wolnosci
szepcg nam Polacy lub moskiewscy wyslannicy w*uszy..
Gdyby tak raz kto postuchat tej dumy naszej to poznat
by, ze jej zrodto nie we wrazych ustach, lecz w wolnych du-
szach naszych!. Ta darmo! nie postucha jej nikt — nikt

nie uszanuje tego, co w nas dumne i harde..
mne -

dzikie 1 cie-
a wielkie, a mocne, a jasne, a Boze!.. —

Urwal.. glowe spart na dtoni, i dumal.

Czumacy zdata uktadali sie w
nowalo ghuche.

trawie. Milczenie pa-
On dumal dlugo — potem patrzac w pto-
mien ogniska, mowil jakby do siebie:

- Narody wolne! A ktéryz z nich wolny! Zaden!,
najwigkszy, najpotezniejszy w Europie czy wolny? niei.Ro-
sya w swoim ogromie — Prusy w sile
\no-lia w potedze finansowej? nie!.
nia? albo francuzka republika?,

niewolnice -

czy wolne ? nie!.
Moze dale
nie!,

Hiszpa-
nie!, to wszystko
swoje wlasne.. Wszystkie
one spokojne i zadowolone z polozenia swego — a jesli kto-

rym zawtadnie goraczka rewolucyjna, to

jesli nie czyje, to

»ha barykadyll ze
stowem ,,wolno$¢!ll biegna na bagnety.. Ale to goraczka cia-
la, szkodliwe zapalenie glowy . nie natchnienie ducha! Walcza
sami nie wiedza za co? za jaka$ urojong mar¢ wolnosci! Dla
tego tez, do czego prowadzi zwykle podobna rewolucya?.
ging.. Ojciec godzi w pier§ syna, brat morduje brata,

brocza si¢ w krwi wlasnej — az wycienczeni ustaja, sadzac

sobie na karku w miejsce krola, krolika — dyktatora —
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ktory pod plaszczem republikanskim nosi ostrogi dosé¢ ostre
na boki zmgczonego narodu!.
I toz nazywa si¢ republika,?, wywalczona wolnoscia?!.
Na taka tylko pozwalaja sgsiedzi — o
nawet nie wolno!. Europa
rozumem, nauka, posiada

innej
to kolos bezduszny!
instykta

marzy¢
rzadzi si¢
inteligentne, ale nie ma
duszy!. Wolno$¢ to duch!.

Europa jast materya — duch jest duchem!.

Materyjalizm ducha nie zna i nienawidzi!

Narody w Europie, to jak kolo w olbrzymiej maszyneryi
— jedno drugie popycha, jedno drugiemu do obrotu potrze-
bne, dla tego tez tyliro znosza si¢, i zyja obok siebie ..

Europa znosi tylko to co jej potrzebne do obrotu —
co uzna za niepotrzebne, wyrzuca! Duch w tej catej olbrzy-
miej robocie  psulby porzadek =z jakim to wszystko si¢
kreci — wigce

Raz..
nie ujete ..

piesnia ..

precz znim!
to co odrzucone od $wiata —
odzyto kiedys ..

co niebianskie
Swoboda ..
zaszumiata wiatrem bujnym po stepie .. na morskich
spigtrzonych falach kozacza duma wylala w obloki! .

Z Swiatacatego wolnosc

tutaj. .

umitowata lud prosty, szczery

i dziki, zlata  si¢ naniego!. Pod jej tchnieniem cudem
ludziom wyrastaty skrzydta, stawali si¢ orlami, sokotami,
czy tam kozakami., to na jedno!, ale nie byli zwyklymi

ludzmi.. Ptawili harde czota w promieniach stonca, upajali si¢
wiatrem, zyli pie$nig i stawal

Byt naréd! byta republika Bozal!,
nie byto pana

nie bylo stanow,
i chtopa — nie bylo pychy, nierowni.. byta
hardo$¢, duma jedna i jedna dusza w wszystkich piersiach
— byta 'Kozaczyzna . .

I zlakt si¢ $wiat.. drzat przed tem czego pojaé nie
mogt.. z poczatku zdumialy patrzat martwemi oczami, potem
natezyt wszystkie zmysty jak zgubi¢ kozaczyzng.. .

Poczal si¢ ktaniaé podstgpem, natozyl peta na jej
skrzydta

Ci ktorzy przywykli patrze¢ w stonce zy¢ swmboda .. zo-
stali §lepcami na ziemi!. ciemnota niewoli otoczyta ich dokota...

Oni jak szaleni rzucali si¢ Slepo !..

Niedawno naréd wolny, pot¢zny, chwiat si¢ dlugo .

. po-
tem zaczat rozpada¢ az upadt!. — Urwal, ukryt twarz w
dtoniach, i rzekl glosem stlumionym:

— Kozacy .. spadli do imienia ,rzezuniéw®... —

Chwilg tak stal z twarza w dloniach, potem na raz
podnidst gtowe — spojrzal na czumakow.

— Hajdamaczyzna.. to grzech! ale nie twoéj, moj ser-
deczny narodzie!.. — powiodt okiem, w okoto — I nie twdj

moéj cudowny kraju! —

Lica jego przed chwila wykrzywione gorycza, teraz pto-
mienily si¢ uczuciem wielkiem.. w gtosie drzata kozacza
rozrzewniona dusza. —

— Europa zadata wolnosci cios w samo serce!

Niema jej na ziemi.. $pi
razem!.

w mogitach z Kozaczyzna
Giniemy my, ale takze ging inne narody .. Klatwa
kozacka nad Europg.. a nad nami —
zdjal czapke z glowy:

— Bog!. —

Amazonka siedziata dotad cicho,
dtoniach obu, i shluchata.

— A wy kto? spytata zcicha.

On drgnat, wstrzasnat si¢ z zadumy!

spojrzal w niebo i

z twarzg opartg na

polata sig¢ j

— Ja, ja pani.. perebeudja, wotlaciuha
chodze taj $piewam dobrym ludziom ..
Amazonce oczy zablysty, niecierpliwie potrzaslta glowa.
On popatrzytl na nig i usmiechnat sie¢:
,,Ne za datkom ja idu...
Ot tak siadu zaspiwaju,"
Wid$piwnju taj pidu. .
odpart tagodnie.
— A c¢6z Moskale?,
Sybir..
— Mogsa ..
— Nie lekaciez si¢ ? .
— Czego?, ja miedzy narodem. —
— A jak cudzy postucha?.
— Ta darmo .. — odparl — péjde ija temi szlakami,
gdzie poszto naszych tylu ..
— Nie maciez na $wigcie nikogo ?. ojca, matki, rodziny ?.—
Ponury ogien blysnal w oczach kobzara:
— Miat mial.. miat jachate kiedys ..
koto chaty sad wisniowy, ,.
z toho..

obidranyj ..

moga teorbanist¢ pogoni¢, na

»

swoje pola,
rajczysty na ziemil. Toszczo
porwali mnie z niego Moskale, na kraj $wiata za-
gnali! Mial matke starenka ..

Co z nig? — spytata Amazonka.

Zabili Lachy .. Miat jeszcze zinke.. a.. — glos mu
si¢ w piersiach zatknal — jaka ja mial zinke ... =znacie
pie$ni nasze a w tych pie$niach nasze krasawice.. taka ona
byta.. _ j

— Az nig co?. i

— Zabili Lachy ..

Gtuche zapanowato milczenie — Kobzar spokojnie po-

dniost glowe, i spojrzal dumnym wzrokiem dwojgu mtodym

w oczy. Stojacy nieco z boku akademik uchylil czoto ku
ziemi __ Amazonka jasnem okiem patrzala mu prosto w
twarz.

Kobzar chwilge popatrzal w jej lica.. wyraz jego oczu
zmigkt.. w miejsce goryczy okoto ust
teskny.

— Miat szczeécie, pani.. — rzekt prawie tagodnie ]
rozerwali je wrogi.. jak zawsze Moskwa z Polska....

Po twarzy Amazonki przeszta dziwna gra wyrazu.

— ,Moskwa, 1 Polska'l.. rzekla zwolna
smutne, jakie to smutne

osiadt mu u$miech 1

— jakie to
a jednakze tak jest..
Prawda wasza, inie wiele mamy na swoj¢ obron¢, musimy mil-
cze¢ .. Ot, do czego doprowadzili, opickunowie, cywilizatorzy j,
ruskiego narodu!. I powiedz ze tu

strasznie ..

takiemu patryocie, ze
jest ztym Polakiem, ze stawia imi¢ Polski pod pregierz obok
Rosyi imienia!

Powiedzieliscie tu przed chwila, ze nie ma nieszczgsli-
wszego od was narodu — a ja wam powiadam: nieprawdal!,
mys$my nieszcz¢$liwsi od was, bosSmy zgineli przez winy swoje a
i dotad mordujemy si¢ sami. —

Trzebimy wady drugich, wytykamy je, rzucamy sig¢..

a jestesmy $lepi, 1 glusi, na wtlasne, te same niestety, i wie-
cznie te same. Brniemy w nich!. i nie mamy sily, nie ma-
my odwagi uderzy¢ si¢ w piersi, przyznaé, ze Ru$§

to grzech,
to wieczny kamien przywigzany do szyi narodu niepozwa-
lajacy podnies¢ mu gltowy.. Wotamy: swobody! — odpo-
wiedzag nam wrodzy nasi: a wieciez wy co swoboda?
chcecie wolno$ci, oddajcie ja wprzod komu nalezy — chcecie
by¢ rozkuci, rozkujcie wprz6d — nie chcecie by¢ gnebieni,
nie gnigbcie — nie narzucajcie praw swoich, §wiatlta 1 >u
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mitosci, ktorej od was nie pragna., nie Wwyciagajcie ramion
do uscisku ktory dtawi.

Ukraina, to czarna karta w naszej historyi.. — oko
jej btysto — O blogostawiony kto pierwszy wydrze ja z tain-
ted, 1 wszyje natomiast.

Ztotg liramote, rozslubienia naszego .. —

Kobzar stanagl przed nig i odkryt glowe.

— Czekajcie wiem juz teraz .. Polska to wy! Wy jedni
dobrzy i szlachetni, wy jedni co oddaliby$cie komu co czyje,
swego nie straciwszy.. wy z sercem dzielnem 1 szerokiem
co ukochato prawdziwa bo swoja w cudzej, cudza w swojej
swobodg!. Gdyby tak wszyscy wasi bracia zrozumie¢ to chcieli
— gdyby wasz caly nardd odezwat si¢ do nas wte stowa .. —
stal przed nia, z glowa odkryta,. popatrzat dziwnie w jej
oczy, i dodal:

Polska, bytaby Polska .. Ukraina Ukraing .. My wam
druhy!.. —

Wyciagnat do niej zgrubiata dton — Amazonka poto-
zyta na niej delikatng wazka raczke.

— ,,Kozacze draze, brate ...
Nesytyi pany mahnaty
Nas rozidoaty, ruzwetty,
A iny i dosc¢b’ tak zyty . ..
Podaj ze ruku Lachowi,
I serce szczere podaj..
Dasl’ Boli imenem Chrystusowym
Wozobnowim waBZ wilnyj raj!.« —
rzekta stlumionym glosem.
W siweri oku kobzara zablysto co$ jak tza...
— Tody.. tody po stepach naszych huknie stare ,,Sta-

wa Bohu!“.. — rzekl z mocg ..
Amazonki oko pociemniatlo — rece ich dlugim splo-
thy Si€ USCISKICM cuiiiiiiiiiciiieiceiee e
Od wschodu niebo zajas$nialo, gwiazdy pobladty.. noc

wiosenna krotka pierzchata.. Czumacy przy dogasajacych
ogniskach drzemali.. ptaki odzywac si¢ poczely w trzcinach.

Kobzar zarzucit teorban na plecy.

Switaje!.. — rzekt z dzikiem natchnieniem. Spojrzeli
na siebie..

— Daj Boze!

— Daj Boze!..

I poszedl czarnym szlakiem ku Starokonstantynowu...»

Amazonka zadumanem okiem patrzata za nim dilugo ..
potem przesungta reka po czole ..

— Hej!. Danilo!. . — zawolata przeciagle.

Duchem nadbiegl mtody kozak z konmi.

Ona teraz dopiero spojrzala na stojagcego w zadumie
akademika.

— Cb6z Henryku?, spytata z usmiechem zbierajac cugle
na szyi konia.

— Nic — odparl — jak zawsze podziwiam. —

— Kogo ? —

— Ciebie!.

— To niestusznie.. rzekla siadajac na kon — podzi-
wiaj, ale ich... — Wskazala na kozaka trzymajacego jej
strzemi¢. Molojec bystro spojrzal na swa paniag — ona si¢
u$miechta..

— Aty co?

— Ja? cala noc przelezal na mogile..
— I spal?.

— Czort by spal nie czltowiek ... mohyta nawidzona
wsiu nycz do ucha rozmowlata a teraz glowa jak nie swoja
dumku nalitaje..

— Wieczorem wszystkie wys$piewasz!.

Zebrata konia i z miejsca pomkneta, az ziemia wyleciata
z pod kopyt.

Za chwilg trzej jezdzcy znikneli w mglistym stepie..

»Co to za jedni? spyta moze czytelnik ,kto ten akade-
mik, kozak, i amazonka 7

Jesli si¢ kiedykolwiek autor o tem dowie, nie omieszka
czytelnikow objasnic ...

Koniec.

Pamietnik Ksigznej 6.
z roku 1830 i 31.

Z archiwum Muzeum narodowego w Kapperswyl
uporzadkowal i wydaje H. W.
(Dokonczenie.)

7 Sierpnia.

Juz w cieniu drzew w ogrodzie siedzieli u stotu, gdym
przyszita. ,Polacy! jakze tu dojs¢,“ zapytalam. Na glos
w ich tldémaczacy si¢ mowie powstali wszyscy zdziwieni —
jeden jakby zmieszany i niekontent z towarzystwa kobiety
— Stablewski. Gospodarz postapil na przeciw, mowiac; ,,0to
sa wszyscy Polacy.l1l— ,,Wiem, wiem, odpowiedzialam; licze
tu starg znajomos¢, witajac Goreckiegoll *) — dodatam. ,,Pro-
sz¢ o miejsce migdzy Panami.ll Usiadtam migdzy Todwenem
a Goreckim, — wszyscy usiedli. ZaczgliSmy ogolnie mowic
0 tak btizko dotyczacych serc naszych wypadkach. Poja¢ nie
mogli ci Panowie, co si¢ stalo Gietgudowi, Chlapowskiemu
mianowicie. — Jakto nazwaé co si¢ im stalo — nie wiem,
to tylko pewna, Ze si¢ szczerze ciesza z S$mierci ktéra spo-
tkata Gietguda, jako z zastuzonej kary za hanbiagcy imi¢ Po-
laka postepek i zatuj¢, ze kazdy co za jego przyktadem po-
szedl, podobnejze uszedt
zrobi¢, zapytal Gorecki, liczniejsza sita ci$nieni?
Hasta Polakéw dotrzymaé¢ wiernie — zwyciezy¢ lub umrzed!

,,COoz mieli
Umrzec?

sprawiedliwo$ci. Il

Zadnej trzeciej dla nas nie znam drogi, nie przypuszczam
1 jak zdrajcow chwytajacych si¢ jej potepiam; bo jesliby nie
byli nawet przedajni Moskwicinowi, zawsze zaufanie rodakow,
zaufanie Ojczyzny zdradzili.ll — ,,Wigc i Dwernicki zdrajca.ll
— ,,Bynajmniej. Potozenie Dwernickiego wcale bylo rdzne.
stal uszykowany do boju, stal gotow na $mier¢,
mogt zwycigzy¢. Podla zdrada Rudigiera przekroczyla gra-
nicg¢ neutralng, ktorg Dwernicki uwazal za $wigtg i za wat
opiekunczy dla siebie, za Rudiegierem wkroczyl z nia w boju
Dwernicki, przez niego otoczony. Dwernicki nie powinien
byt na rzez dobrowolng puszcza¢ swoich. Nic nam podobnego
nie objawia potozenie Gietguda, ktoérego sami Prusacy pojaé
nie umieli i tchorzostwem nazywali dodajac, Zze niebawem po
przejsciu Gietguda ujrzawszy tumany kurzawy, towarzyszacego
przechodowi wojska, przekonani byli, iz si¢ zblizaja te sily,
przed przewaga ktorych ustgpi¢ musieli Polacy Gdy si¢
okazalo, Zze to nowe oddzialy tychze Polakéw byly, — Giel-
gud zadnej dla siebie nie ma exkuzy. Zatuje mocno, dodalam,

Dwernicki

*) Poeta.
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ze Dwernicki zwiagzat si¢ stowem honoru, co mu przeszkadza
powrdci¢ do Polski. — Przyczem opowiedzialam anegdotg
0 niewolnikach usztych z Czgstochowy i jak Pani Sob. o Jel-
skim powiedziata, co wielce zabawilo wszystkich.

,,98 okolicznos'ci, méwit Mickiewicz, ze trzeba dac¢ sto-
wo honoru i mozna je ztamaé¢ bez hanby dla siebie.!

— ,Nie znam takich, odpowiedzialam. Mniemam,, ze
zawsze mozna nie da¢ tego stowa, lecz dawszy je
mozna uchodzi¢ bezkarnie.ll —

,»0, mozna! odezwal si¢ P. P. ...

raz, nie

Ja sam w takiem
bytem potozeniu, ze przycis$nigty teraz przez policya Wrocta-
wska, musiatem dac

stowo honoru, iz ni-
gdzie indziej nie pojadg,
jak wprost doBordeaux,
za czem mnie uwolnili
1 dali paszport, czego,
gdybym nie byt zrobit,
dotadbym tam siedziat
— pozbawiony sposo-
bnosci stuzenia krajo-
wi.

— ,,To mnie by-
najmniej nie przekony-
wa.“ —

,»Przeciez slowo
wydarte przemocy nie
moze by¢ obowigzu-
j%ce.

— ,Mniemam za-
wsze, ze mozna go nie
da¢, zostawujac sobie
sposobnos$¢ korzystania
Stowo dla

mnie jest rzeczy zbyt

ze zdarzen.
Swiety, izbym dozwo-
lita go tak tatwo kom-
promitowaé.“ —

,»W katechizmie,
odezwat si¢ Mickiewicz,
sa. prawidtla $wigte".....

— ,,Wlasnie ze
w katechizmie nic dla
mnie nie spotykam
Swigtego, przeto pragne
izby co$ migdzy ludzmi
$wieto§¢ mi zapewnia-
to. Niechaj cho¢ jedna
zapora w zyciu zostaje

nienaruszona, o ktoéra si¢ z pewnos$cia oprze¢ mozna."

»5a jednak wypadki, gdzie trzeba ztamaé stowo honoru,
moéwit Mickiewicz. I tak: gdybym je dat dobrowolnie, a
tamiac mogt ocali¢ ojczyzng, nie wahalbym si¢ chwili."

»Zapewne zawolatam, lecz

to jest potozenie ze
zwyczajnych wychodzace granic, w ktoérychby tak a nie ina-
czej koniecznie postapi¢ nalezalo, ho los ojczyzny jedynie,
moze by¢ $§wigtszym nad honor, w zadnym innym za$§ stéosunku

zdania mego nie odstgpic." —

Wiele innych zdan i materyi si¢ toczylo i niewiem co

Piastunka krolewska pada przed Dorotkq na kolana

Mickiewicz miat w mys$li wspominajac katechizm, i jakie
ztad chcial wyciagna¢ wnioski.

Po skoniczonym obiedzie, odwotatam Goreckiego i

za-
pytatam go, czyby wziagl list odemnie do Marszatka sejmo-
wego i Czartoryskiego w interesie mego brata. Zaczal mi

trudno$ci robi¢, co rai si¢ dziwnem zdato.
zem zapalona,

Powiedzial mi,
co wyrazato, iz zle robi¢, ze pot¢gpiam zbie-
gow polskich, poniewaz on pierwszy z Litwy uciekt. Prze-
czytalam mu list brata, ale go to wcale nie wzruszylo, wro-
citam do towarzystwa, gdzie dowiedziawszy si¢ Mickiewicz,
kto jestem, wystapit na przeciw mnie moéwiac, ze prosit P.

Toédwena, zeby  go
przedstawil. * Zaczat
mi mowi¢ ze znat fa-
milja mego meza. Nie
wskoérawszy nic z Go6-
reckim, posztam znim
na stron¢. Natychmiast

si¢ podjal listbw mo-

ich, zargczajac, ze nie
zging. Uderzyla mig
zaraz ta réznica chara-
kteru, ta skwapliwo$¢
prawdziwie obywatel-
zimna ra-

ibista, zawsze

siebie na pierwszym

celu nucaca i tchoérzo-
twem ograniczonag.
Moéwilismy o Go-
rowsidm, o Grzymale,
dziwil si¢ zem moéwita
iz pigknie pisze Grzym.
Niepodejrzane jest mo-
je zdanie wzgledem
niego dodatam i wten-
czas mu opowiedzia-
tam wypadek formowa-
nia putku, proponowany
przez Pania B. ktory
w tak nizki sposob
Grzymata przeciw mnie
obrocit.  Bardzo sig
oburzal Mickiewicz nie.
tylko na Grzym .. ale
na wszystkich, co tak
czyste checi,a tak $wicte
w naglacych wypad-
kach kraju, potepiac
mowil, zeby ich szyder-
stwami nad Sekwana nie znaleziono.

$mieli, czynili to jedynie z obawy,
Trafit zupelie do
mego przekonania i w ogoélnosci podobat mi si¢ bardzo.

Byl tam na obiedzie takze K. doktor, ktorego obecnosé
za granica, kiedy do kraju ze wszystkich czg¢$ci §wiata spro-
wadzaja medykow, wigcej co§ — niz dziwnego zamyka. Wie-
le razy, wiele powtorzyl zwréocony do mnie —
jest Polakiem.

iz dobrym
Przez to wigcej jeszcze wpadal mi w podej-
rzenie, ktore zamilcze¢ potrafitam, bardzo pyszng sama z sie-
bie, z tego wysokiego, stopnia towarzyskosci, ktére na
ten raz wywalczy¢ potrafitam.

sobie
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*+, Pan P. tam przytomny, uzyty jest do interesu pozyczki
Polskiej razem z Mickiewiczem. Zawiazal znajomos¢ z jakims$
Szwajcarem, ktorego Todwen i inni uznaja i maja, jako szpiega.
Bardzo to biednego P. zdekoncertowato, wigcej mu bowiem
okazal zaufania, niz tamten moégl na to zastuzy¢. Przemy-
slali sposoby, jak postapi¢, zeby podtej us¢ zdrady. Gadano
o otruciu go kwasem pruskim, ktoérego jedna kropelka w mo-
Byt to

zart naturalnie, lecz przez to mie razil, ze obecny tam jeszcze

mencie zabija w czem, wiele dowodzit doktéor K.

byl mtody chtopiec Niegolewski; ja si¢ zawsze lgkam wrazen
szkodliwych na gora-
ce 1 niedojrzate la-
ta zycia ludzkiego.
Nazajutrz rano
doniést mi Todwen o
przybyciu Niemcewi-
cza. Ubrawszy si¢ po-
sztam szuka¢ mieszka-
niajego, ktoére natych-
miast znalazlam, ale
samego nie zastatam,
obiad
do Pawtow Sapichow.

Tam si¢ udatam. Zdzi-

poszedt byl na

wito wszystkich przy-
tomnych u$ci$nienie
czule i w twarz mnie
catowanie Niemcewi-
cza. Zawsze dowcipny,
teraz nawet wesoty, co
dla sprawy naszej- za
dobra mam  wrdzbe,
migdzy wielu zabawne-
mi rzeczami mowit ze
B....a si¢g zali, iz
wszystkie trzy corki jej
nic nie warte. Jedna
ma koltun, drugag maz
porzucil, trzecia si¢ po-
wlekla za Moskalami.

Pytat si¢ o So-
banska, ktéra zna od
dziecinstwa, jak gdyby
chcial ja odwiedzi¢.
Zaczeto mOwic o niej ze
$wiatowa modyfikacya,
ktéora co mysli 1 czuje
— zataja, o$wiadcza-
jac to tylko, co nikogo
nie razi, nie obraza, so-
bie przeto dogadza, bo spokojnds$¢ zapewnia. Wiedzac to, a lgka-
jac sig¢, zeby powaga cztowieka takiego jak Niemcewicz nie zo-
stala skompromitowang i jakiej dumy nie udzielila tej, co tak
nie zastuguje na zadne powazanie. ,,0, co tej* zawotatem, to si¢
spodziewam, ze pan Niemcewicz nie odwiedzi! ona tego
nie warta! Tak potepia postepek Polaka, tak nie sprzyja tej
najwznio$lejszej sprawie, ze raz w mojej obecnosci Pan Col-
Ipredo reprezentant tych, ktoérych ja zowieg: ,nos ennemis
nes“. obrazony nieprzyzwoito$cig jej wyrazen, raniacych szla-

chetng dusz¢ zwlaszcza w ustach Polki, stangt w Polakéw

Witek na todzi z czarodziejskim kapeluszem.

obronie.  Co zaponizenie dla nas! Jaki zal dla serca! ,Tm

wyrazniej ja si¢ ttdmaczylam, tem wigcej ja ostawiano, zeby
w razie nie zostaé splatanemi w moje oskarzenia. Ktoéz ja
uniewinniat? ks. Pawel, ktory przed kilkoma dniami utwierdzit
w umys$le moim watpliwa dla mnie reputacya Sob., ze ona
si¢ trudni szpiegostwem. *)

Takie zblizenie zdan tychze samych osdb, tyle z soba
roznych, zawszenajbolesniejsze na umys$le moim wywiera

wrazenie. Mowitam to pannie Czackiej tam przytomnej.
Skarzytam, si¢, ,,ze mnie niebo tak stworzylo, iz mnie podlosé
do najwyzszego stopnia
oburza, kiedy si¢ inni
z obrazem jej godzié,
ztagodzi¢ go nawet

umieja. 1l
Kazda sposobnos¢
przebaczam, rozumiem
i mniej wigcej uniewin-
ni¢ potrafie¢, ale poste-
powanie podte =z gra-
nic mnie wyprowadza,
zawsze siebie ujrze w
innym obrgbie, mnie
wlasciwym, wyrzucona
zkota ktorem si¢ wszys-
cy okre§laja, —e co
mnie im, a ich mnie
czyni obcymi, jest to
prawidlo, czy warunek
przeciwny zupetnie to-
warzysko$ci. Mniemam,
by¢ lepiej
obwija¢ wszystko deli-

ze musi

katnie w  bawelng,
kiedy tak ogoét poste-
puje, nizeli rzadzié¢ si¢
uczuciem  mitosci i
wzgardy dla podlosci
ktora si¢ tak dobitnie
Po-
winnam ze byta dopu-

i twardo wyraza.

$ci¢, zeby Niemcewicz
uwiedziony falszywym
obrazem, pomny tylko
zwiazkow swoich z ma-

tka P. Sob., tak go-
dno$¢ swoje, godnosc
Ojczyzny 1 jej sprawy

skompromitowat,wcho-
dzac w podwoje nie-
wiasty, ktoraby z tego pych¢ S$ciagne¢ta. On! co taka ma
On! On uczestnik re-
wolucyi terazniejszej!! «

przeszto$¢ szanowna! senator Polski!

»Przyrodzenie pomylito odpowiedziata mi Panna

gdy
mezczyzng.ll — ,Bynajmniej mnie to nie pociesza,” dodatam

sig,

Czacka, tworzac z ciebie kobietg, si¢ miata§ urodzi¢

z prawdziwym smutkiem, ktory przerwal Niemcewicz przy-

*) Ksigzna Sapiezyna mowiia mi, ze jest przkonana, iz jej listy
Sob. przejmuje.. f



pomnieniem, jak mnie pierwszy raz widzial za powrotem
moim z Paryza w domu Pani Krasinskiej, jak mu si¢ wtedy
wysoka zdawatam.

,Co0z zmiejszalam na staro$¢." — ,Nie,

wzniosta$ si¢ przeciwnie bardzo odtad moralnie,

odpowiedziat,
nie udato
ci si¢ jednak, twoj protegowany pobruzdzil, ten Jeneral co$

go na wozku przywiozta, patrzalem na to.* ,COz on
zrobil?ll — ,Moégt wiele zrobi¢ a chybit tego, przeciwil wigc,
juz zle zrobit." — ,,Cé6z mu zarzucaja?" —a,Dumny, zaro-

zumiaty, wszystko sobie przypisuje."
ciezy na nim zadne oskarzenie, kiedy tak mate,

— ,No, to jeszcze nie
tak niewy-
razne s zarzuty.

W tern weszta Pani Strzyz, do pokoju. Po kilku, jak
zawsze nie znaczacych stowach, zblizyla si¢ do mnie z kom-
plementami dla mojej matki. tto-

ze juz

Obiecata odwiedzi¢ nas,
maczyla si¢, ze tak dawno nie byta. Mam nadziejg,
wigcej  jej
takg miaty

i nie bedzie, przekonana, iz wyraz twarzy mojej
odpowiedzial niz usta, ktéore otworzy¢ sie tru-
dnos¢, jak gdyby sita konwulsyjng zawarte.

»,Moja siostra, mowila tonem protekcyjnym do Niem-

cewicza, dowiedziawszy si¢, ze P. Niemczewicz jest w Drez-

nie, a pragnac go widzie¢, zlecita mi, zebym go prosila
0 naznaczenie na jutro godziny."

— ,Za stary jestem" — Bylo cata odpowiedzia Niem-
czewicza, ktora tak zdekoncertowata Strzyz, ze nie odpowie-
dziawszy — wyszla.

Koniec.
PTI-
Powiastka i Wiet
owiastka i Wietrze,
Napisata dla miodziezy Eliszka Krasnoliorska.

(Ciag dalszy).

Tak wiec Witek za pomoca swego czarodziejskiego
kapelusza juz znalazl szczescie, podczas kiedy Dosia
jeszcze spala. Jakzez si¢ przelekla biedna siostra, gdy
obudziwszy si¢, nie zobaczyla brata. Plakala zala-
mywala rece, wciaz wolajac brata, ale nikt si¢ nie od-
zywal. Przyszlo jej wreszcie na mySl, Zze obawiajac
si¢ sluzby, uciekl do ojca. Mysli sobie dalej: cé6z sie
stanie, jezeli w goérach zabladzi, albo w blocie uwie-
Znie spotka si¢ z wilkim lub gadem!
Chciala juz iS¢ w strone¢ ku domowi, aby znalezé
Witka i od zlego obronié; lecz oto przypomniala sobie,
ze przez to zlamalaby przyrzeczenie ojca; niedaleko
widziala wielkie, pigkne miasto, tam zapewne mieszkal
ich dobroczynca, tam byl jej cel, do ktéorego trzy dni
wsréd wielkich przeciwienstw dazyla. Czy miala opu-
$ci¢ upartego braciszka, czy tez dobroczynce, ktéremu
ojciec dal stlowo, ze dlug odda? Co uczynié¢, aby uczy-
ni¢ najlepszy wybér? Wtem przypomniala sobie dar
staruszka Wiatra; wszakzez jej chusteczka miala ja
w te strone¢ zaprowadzi¢, gdzieby mogla iS¢ sprawie-
dliwa i poczciwg droga. Ucieszyla si¢ wielce, ze do-
stala ten podarunek. Coézby bez niego poczela?

Wziela wtedy swoje zawiniatko, a zobaczywszy
na ziemi jablka z rodzicielskiego ogrodu, ktore byl
Witek wczoraj porzucil, podniosla je i schowala dobrze,

lub w lesie

gdyz to byla pamiatka pozegnania si¢ z ojcem. Potem
rozwinela chusteczke i rzekla: ,,Leé¢ wietrzyku leé, do
dobrego mnie prowadz,“ a wnet zaczal ja szybko na-
przéd pedzi¢ naprzeciw wietrzyku do miasta ta sama
droga, ktéra Witek w nocy uciekal. Postanowila so-
bie, ze gdziekolwiek przyjdzie, pyta¢ si¢ bedzie ro-
wnocze$nie o brata i o dobroczynce, aby, jezeli mozna,
obydwoch odszukaé.

Szla ulica okolo wspanialych kramoéw i szukala
takiego czlowieka, ktoryby z widzenia zdal jej si¢ do-
brym i madrym czlowiekiem, aby go si¢ poradzié.
Kupiec futer rozmawial przed kramem z jakim$ panem,
ktéry mial zlota gwiazd¢ na sukni. Zaprzestali ro-
zmowy, gdy ujrzeli dziewcze¢, ktore im w twarz patrzalo,

»Kogo dzieweczko?4 zapytal si¢ lago-
dnie kupiec.

»Szukam braciszka, ktéry mi si¢ dzi§ w podroézy
gdzie§ zapodzial; nazywa si¢ Witek i jest do mnie
podobny; o panie, czyScie go sna¢ w tem mieSoie nie
widzieli?4

Handlarz futer zadziwil si¢ wielce.
rodzicow?4 pytal si¢ dalej.

»,2Mamy ojca, ktory mieszka ztad daleko. 1pslal
nas, abySmy stary dlug odluzyli, poniev az nie noze-
my go zaplaci¢.4 g

»Tak!#4 zawolal z Zalem kupiec, gdyz poznal, ze
Witek zaparl sie ojca, siostry i powinnoS$ci. ,,Tak wiec
si¢ te rzeczy maja, a ja tego chlopca przyjalem za
swego .4

»PrzyjeliScie go za swego,4t zawolala radosnie Do-
rotka, ,,0 panie skladam wam za to dzi¢ki serdeczne.
Pozdrowcie go, dobry panie, ode mnie, gdyz ja musze
iS¢ dalej szukaé dobroczyncy, ktoremu mam sluzy¢.44

»A ktdz to jest?4

»Przed jedenastu laty przyszedl do nas obcy pan,
ktory pomdgt ojcu z biedy. Mowil on, Ze jest ojcem,
ktory ma setki synow a przeciez zadnego Nie wiecie
panie, kto on jest 7?4}

szukasz,

,»A macie wy

Na to rzekl pan z gwiazda: ,To jest nasz mi-
lo§ciwy krél i pan, pojdZz ze mna, ja ci¢ do niego za-
prowadze.#4 I wzial zdziwiony dziewczyne za re¢ke
i szedl z nig ulicami. Byl to krélewski

Dorotka mogla sie dosyé¢ ucieszyé
szczeSciu, ze idzie do krélewskiej sluzby; smutno jej
atoli bylo, Ze braciszek swoim uporem pozbawil si¢
tego dobrodziejstwa. Znalazl owszem szcze¢Scie u do-
brego pana, ale wi¢ksze byloby dlan szcze$cie, gdyby
z nia byl poszedl, ale ktéz to mogl wiedzieé, ze to
bedzie sluzba krélewska.

dworzanin.

nie swemu

Kupiec futer tymczasem wrocil sie do kramu
i czekal na powrot Witka od krawca, do ktorego go
postal ze stuzgcym. Niedlugo przyszedl Witek w prze-
Slicznym ubiorze.

»1dZ mi z oczu!,, zawolal kupiec, ,ty lgarzu i
niewdzi¢czniku! Zaparle$§ si¢ ojca, siostry, dobroczyn-
cy i obowigzku, poniewaz nie chcialo ci sie¢ i§¢ do
stuzby. Prézniaka i oszusta bylbym wzial za syna.
I mnie zapewne wyparlbys$ sie¢ w staro$ci, tak jake$
si¢ zaparl ojca, siostry i dobroczyncy. Idz mi precz
z oczu, gdyz juz nic o tobie wiedzie¢ nie chce. Szu-



kaj szczgscia gdzie indziej.
kaj ktamstwa, jak ognia.”

Zamknal potem drzwi przed zdziwionym Witkiem,
ktory stat jak przykuty. Kroétki czas bylo mu przy-
kro i sumienie czynitlo mu wyrzuty, ale wnet wzigta
lekkomys$lno$¢ gore. Zatoczylt si¢ na obcasach nowych
butow 1 zawotal: ,,C6z mi z tego ze mnie wypedzasz,
kramarzu! juz ja znajd¢ moje szczescie. Machne tyl-
ko kapeluszem a wnet bede¢ mial, czego pragne/ 1

I odszedt, a kupiec widzac, ze nie mysli prze-
prosi¢ i jeszcze si¢ zen nasmiewa, zamknal 1 serce
przed mm i postanowit nigdy si¢ nad nim nie zlitowac/ 4

Tymczasem zaprowadzil dworzanin Dosi¢ na dwor
krolewski, gdzie ja krol i krolowa mile przyjeli. Byli
oni ba/dzo smutni. Wieczorem stara piastunka opo-
wiedziata Dosi, ze dla tego krol i krolowa sa smutni,
poniewaz utracili jedynego syna, ktory za kar¢ byt
na dalekg samotng wyspe¢ wystany. Dorotka powzig-
ta zamiar ocali¢ syna kréolewskiego, dla tego styszac
sopowi .danie piastunki, ktora na kolanach prosita ja

Popraw sie, pracuj i uni-

0 taje nnice, wstata z tozka, aby is¢ w $wiat daleki
1 wyb .wi¢ krolewicza.
’ ritek za§, wypedzony od kupca futer, machnat

kapeli jzem, a wnet wiatr go nad morze zaprowadzit.
Tu wciadl w t6dke a unidslszy kapelusz w gore, kie-
rowal podlug wiatru lodzia

(Ciag dalszy nastapi.)

Stowianskie Listy z Czech.

Uroczystos¢ 70 letnich urodzin J. Bleiweisa w Lublanie.
Daworin Trstenjak Uroczysty obchod J. I. Kraszewskiego
w Pradze. Zbior Kudolfa Pokornego. ,,Maj.“

W ,biatejll Lublanie, stolicy pobratymczego naszego
ludu stowinskiego, obchodzita si¢ w tych dniach rowniez tak
wymowna, jak pigkna uroczystos¢. Tak jak w Polsce dazy
caty naréd uczci¢ pamiatke 50 letej pracy wielkiego
Nestora Kraszewskiego, tak dazyt i spieszyl kazdy szczery
patryota przes$licznej Stowenii dnia 18 i 19 listopada, zeby do-
stojnie -uczci¢ 70 dzien urodzin najzastuzeriszego
rofcy

swego

swego ob-
Janeza Bleiweisa.

Czem Bleiweis byl, czem jesti co dla swego ludu zrobit,

trudno w kilku stowach wytlumaczy¢; ofiarowal on cate swe

zycie dobru i przysztosci swego narodu, pracowat jako obron-

ca praw politycznych, jako humanista i literat.

Bleiweis zawsze byl mlodym, peten najszlachetniejszego
natchnienia i usilnej pracy. Wszedzie, gdzie bylo potrzeba
cztowieka charakteru pewnego, nieustraszonego i bezintereso-
wnego, czy to na tawie Rady Panstwa, czy w gronie ducho-
wych pracownikow, wszedzie stawal do pracy, wszedzie byt
pierwszy i nigdy nie znuzony ! zaslugi jego jako politycznego
obroncy Slowencéw sa ogromne, prawie wzorowe; lecz i w
zyciu spotecznem i literacldem zdobyt sobie Bleiweis niesmier-
telne zastugi. Jego wydawnictwo , Novicell zrobito w litera-
turze Stowinskiej nowy kierunek, peten zycia i samodzielno$ci.

Wolamy stawnemu pobratymcowi:
in pozidA! Bog;ga ohrani
mnogo let!”

V uroczystym obchodzie tej pigknej czynno$ci miat
udzial caty nardd, wszystkie jego klasy! Przy tej sposobnosci

,Bog ga pozdravi

slovenskemu narodu se mnogo,

si¢ pokazato, ze ,biata“ Lubiana jest rzeczywiscie metropola
Stowenii, ze jest to miasto, ktérego serce zyje i bije dla idei
ludu. Pokazalo si¢, ze grono zamoznych renegatow, urze-
dnikéw i cudzoziemcow dotad nie zrobito z Lubiany miasta
niemieckiego — jak niemiecka geografia chetnie
Taki lud, ktéry umie ocenia¢ zaslugi

twierdzi.
swych obroncow —
jak pokazato si¢ podczas uroczystosci Bleiweisa — taki lud
zyje 1 przyszlo$é jego jest zapewniona.

Moéwiac o zastugach J. Bleiweisa nie moge¢ tez zamil-
cze¢ o drugim niestrudzonym pracowniku tegoz narodu, ktory
rowniez w tych dniach dokonczyt 40 lat swej literackiej dzia-
lalnosci. Jest to Dayorin Trstenjak, jeden z najzastuzeriszych
literatow Stowenii. Trstenjak pisal nieomal w wszystkich
galeziach literatury i licznemi jego pracami mozna si¢ spot-
ka¢ wszedzie w stowinskiej literaturze. Prace jego odzna-
czaja si¢ nietylko cena naukowa i prawdziwym talentem,
ale tez duchem patryotycznym i ojczystym. —

Z prawdziwem uradowaniem donosimy,
stwo ,,Slavia“ urzadza 11 Grudnia t. r
letniej dziatalno$ci

7ze towarzy-
. uroczysty obchod 50
Nestora Jozefa Ig.
ze obchdéd ten wy-
wzgledzie wypadnie
,slowianskiego wieczoru-* jak zwykle
zestawiony starannie odznacza si¢ tez bogactwem zajmujacych
numeréow. Otéz procz prologu,
olbrzymie zastugi i
polskiej i

wielkiego polskiego
Mamy mocng nadziejg,
padnie nader $wietnie i
pomyslnie.

Kraszewskiego.

ze w kazdym
Program

w ktorym beda wykozane
czynnosci J. L.
stowianskiej

Kraszewskiego wobec
znajduje si¢ w progra-
mie deklamacya pani Just w jezyku polskim: Alcys i Wi-
tol (z Witoloraudy), arya z Moniuszkowej przeslicznej opery
»Hrabinall piesni czeskie, chorwackie i t. d.
dzi§ na tych tylko
Czechach. —
Czeski tlumacz Zaleskiego poeta bardzo utalentowany,

Rudolf Pokorny wydat w tych dniach nowy zbiér swych po-
ezyi ,,Pod ceskym nebem.“

literatury,

Poprzestajemy
stowach o czci dla Kraszewskiego w

Jest nasza powinnoscia zwrdcié
na poezye te osobna uwage bo odznacza si¢ zbidr ten wszel-
kiemi dobremi zaletami ,,narodowego poety.”“ Nie tu miejsce,
by dostojnie oceni¢ mile te wiersze i piesni, w ktorych ka-
zdy wiersz jest $wietnym dokazem ze ulozyly si¢ ,,pod cze-
skiem niebem.“ Rudolf Pokorny jest poeta czysto czeski,
nie hotdujacy zadnym obcym kierunkom, wszedzie brzmi
duch domowy, duch mity. Mys$l i forma pelne wuroku i
wdzigku.

Przewaznie innym kierunkiem odznacza si¢ drugi zbidér
pod napisem ,Maj,si ktory rowniez w tych dniach wydata
najmlodsza generacya czeskich poetow. Z wielu wzglgdow
jest to ksiazka bardzo zajmujaca i sluszy si¢ przyznaé, ze
juz dawno nie zrobila zadna ksigzka czeska z pola poezyi
tyle réznego hatasu w krytyce jako ,Maj.“ Caly zbidéi za-
wiera utwory 12 poetow ,,modernego kierunkull jak si¢ jeden
krytyk wyrazil. Zaprzeczy¢ nie mozna, ze nowa ta generacya
czeskich poetow uczyla si¢ na wzorach Jarostawa Wrchlic-

kiego, bo to wychodzi na jaw niemal z kazdego wiersza.

Ze
Wrchlicky jest we swym kierunku szcze¢$liwym, nawet sta-
wnym, to dobrze jest wiadomo — je$li zacy jego rowniez

beda szczesliwymi, pokaze przyszlosé.

lamy ,,Szcz¢$s¢ Boze!™

W kazdym razie wo-

Edward Jelinek.
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NOWY TESTAMENT

SOCYOTANSKI
gz r. 1585.
Pi-zyczynek do Bibliografii X V I wieku.

Pod rokiem 1585. wykazuje Bibliografia Polska XV i XVI
stulecia, wydana przez K. Estreichera:
1) ,Testamentu nowego cz¢$¢ pierwsza i wtora. (Socynianski, wyd.
»Zenowicza Mik. Juriewicza). Torun, Neriog.
w — n n o Wilno, Karcan. 1593).

W zestawieniu za$ abecadtowem, na str. 202, pod litera T .:

2) ,Domini nostri Jesu Cbristi Novi Testamenti pars prima. Pana
,naszego Jezusa Chrystusa Now. Test. cz¢$¢ I. (wyd. Zenowicza).
»Torun, 1585, 4. O¢(ssolinskich) K(urnicka Biblioteka).

., — Toz, Pars altera. 1585. 4. Czartoryskiego Bi-
blioteka).

Majac wydanie Torunskie tego pod
kilka dodam do zapiskéw p. Estrejchera, ktéoremu
najbogatsze zestawienie drukdéw polskich z XV i X VI stulecia.

Uderza w przytoczonych powyzej zapiskach wyszczegdlnienie
obuczesci, z ktorych si¢ sktada ten Testament. Biblioteki
z ktorych katalogéw czerpal zastuzony nasz bibliograf, nie posia-

tez Bandtkie,
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tamze.

Testamentu r¢ka, stow

zawdzigczamy

znacé,
daja egzemplarza z tytutem ogoélnym; nie znali go
Jocher i Bentkowski; brzmi za$:
»P(aua) N(aszego) J(ezusa)
,»Czgsci dwoje. W Drukaruiey Melchiora Neringa.,
Tytut ten zawdzigczam uprzejmosci p. profesora J.

C(lirystusa) Nowego Testamentu
W Toruniu.
Przybo-
rowskiego w Warszawie.
Tytuty szczegdétowe nosza tez napis tacinski:
,D(omini) N(ostri) J(esu) O(hristi) Novi Testamenti pars prima
, 1 altera.”
Tytut polski szczegdélowy czegsci pierwszej brzmi:
,Pana Naszego Jezusa Chrystusa Nowego Testamentu. Czgs¢
Z greckiego na Polskij¢zyk z pilnoscia przetozony.
Roku 1585.«
Na koncu drugiej czg$ci wyttoczono w kwadracie z arabes-

Lpierwsza.
,,W Toruniu przez Melchiora Neringa.

kami i z nieznanym mi blizej znakiem drukarskim:
»Torun. Melchior Nering 1585.¢

O Testamencie tym twierdzi Bentkowski, ze jest przedrukiem
z Biblii Brzesko-Radziwiltowskiej (1563). sg tu
opuszczone, lecz konkordaneye czyli locaparallela, zachowane. Jocher
powotujac si¢ na Sobolewskiego, dodaje, ze przektad ten bardzo sig
zgadza z wydaniem Nieswieskiem z r. 1568.

Bibliografia Estrejchera, w abecadlowem zestawieniu drukow

Przypiski z niej

podaje biblioteki, w ktorych si¢ znajduje dzieto wykazane.
Oparty na udzielonych mi taskawie wiadomos$ciach, uzupet-
niam ponizej odno$ne zapiski.
1. ,Biblioteka Krasinskich w Warszawie posiada obie czegsci
stamentu z tytulem ogoélnym podrobionym.
2. ,Ordynacyi Zamoyskich takze, lecz bez ogolnego

Htytutu czesci pierwszej.

Te-
tytutu i bez

3. ,Ossolinskich we Lwowie, obie czgsci.

4i6,,Kornicka obie czg¢éci w dwoch egzemplarzach, bez ogolnego

Htytutu i bez tytutu do pierwszej cze¢$ci w drugim egzemplarzu.

6. ,Hrabiego Z. Czarneckiego na Rusku, obie czegsci.

7. ,J. Przyborowskiego w Warszawie, obie czg¢sci, lecz egzemplarz
»defektowny.

8. ,Ksigcia Czartoryskiego w Sieniawie takze.

Ztad wynika ze znanych jest w ogole oSm egzemplarzy tegoz
Testamentu. —

Z pierwszego zapisku p. Estrejchera, powtorzonego tu na wsle-
pie, wypada wnioskowac, ze tenze
w Wilnie r. 1580, 1593 i 1585.

To nie zgadza si¢ z twierdzeniem Bentkowskiego, ze wydanie
1585; pier-
1580. To za$
jest przedrukiem wydania Nie§wieskiego, ktére p. Estrejcher wyka-
202, dodaje
rok, a pod rokiem tym na str., 61, zapisuje wydanie Wilenskie.

sam Testament wyszed! takze

Wilenskie z r. 1593 jest przedrukiem Torunskiego z r.

wotworem bowiem byloby wydanie Wilenskie z r.

zujac w abecadlowem zestawieniu pod literg T na str.

Zdaniem mojem Testament ten z r. 1580, czyto w Nieswiezu
wydany, czy to w Wilnie, nic wspolnego nie ma z Testamentem
Torufiskim z r. 1585, a jezeli w rzeczy samej jest przedrukiem, to
pierwotworem bylo chyba wydanie Nieswieskie z r. 1563 lub 1568,

W kazdym razie nasuwa si¢ watpliwo$é, czy wykazany przez
p. Estrejchera pod r. 1580 Testament wyszedt w Wilnie, czy t$z
w Nieswiezu.

Jocher bowiem wykazujac pod Nr. 2520 wydanie Wileuskie,
powotuje si¢ na Bandtkiego ktory miatl pod r¢ka egzemplarz z ty-
tutem ,r¢ka uczonego Przyjaciela (T. Dziatynskiego?] napisany/l
Tytul ten, brzmial:

~Nowy Testament z Greckiego na Polskij¢zyk z pilnoscig prze-
Drukowano przedtem w Nie$wiezu, a powtore druko-
,wauo przez Jana Karcana Roku Panskiego 1580
nie wymienia Wilna, ktore dodat Jocher, a moze za nim Estrejcher
spowodowany firma drukarza Jana Karcana. Ale

Bandtkie, zktorego tytut teu przeszedt do Jochera, a moze i do Est-

»tozony.

Wilenskiego,

rejchera, powatpiewa, czy to. w ogoéle jest druk Wilenski z r. 1580
i przechyla si¢ raczej do zdania, ze to druk Nieswieski z r. 1568,

Druga watpliwo§¢ nasuwa jeszcze wspomniany powyzej, zapi-
sek p. Estrejchera, czy Testament taki wyszedt w Wilnie r. 1585?

wydania takiego nie wykazuje przywiedziona tu na wstgpie Biblio-
grafja® w zestawieniu abecadtowem.

Trzeciag wreszcie watpliwo$§¢ nastrgczaja mi oba zapiski p,
Estrejchera, czy wydanie Torunskie z r. 1585 uskuteczniato si¢ takze
staraniem Zenowicza Mikotaja Jurjewicza, o ktorym Bentkowski
wspomina tylko przy wydaniu Wileaskiem z r. 1593, a z przedmowy

do wydania Torunskiego wyczyta¢ tego nie mogtem.

E. Callier.

Juz 30 lat wychodzi w Cieszynie w Slazku austr.

Gwiazdka Cieszynska

pismo ludowe, zawderajace wiadomos$ci polityczne, powie$ci, rozprawy
pouczajace, historyczne, przyrodoznawcze, gospodarskie, rozmaite do-
niesienia, nowiny miejscowe, ogtoszenia i t. d.

Redakeya zaprasza uprzejmie do przedptaty, ktora wynosi w
Austryi z przesytka pocztowa: catorocznie 4 zilr. 60 ct. — podtrocznie
15 ct. —
enumerowa¢ na wszystkich urzeg-
dach pocztowych, albo tez zaméwi';' wprost w przesytajac
franko nalezytos¢, ktora wynosi catorocznie 9 mark, potrocznie 42

2 zir. 30 ct. — ¢éwierérocznie 1 zir.
W panstwie pruskiem mozna
redakcyi

mark, ¢wierérocznie 2 V., mark.
Przedptat¢ najdogodniej i najtaniej mozna przesyta¢ przekazem
pocztowym, pod adresem: Gwiazdki

»do redakcji Cieszynskiej na

Slazku austr."

P. Stalmach,

redaktor.

,Lech" bedzie i w :879 wychodzit, cho¢ dotad nie pokry-

waja si¢ koszta druku i papieru. Sadzimy, woli

nie pozwola upasé temu jedynemu pismu polskiemu,

ze rodacy dobrej
dazacemu do
,Lecha"
Pozyskanie cennego

jednosci stowianskiej. Kto z uwaga przejrzy caly rocznik
nie rzuci nan zapewne kamieniem potgpienia.
wspotpracownictwa J. I. Kraszewskiego moze by¢ dowodem, ze ,,Lech"
ma pewng warto$c.

Upraszamy o wczesne zapisy na pocztach. Przedptata c¢wierc-
roczna wynosi 2 marki, Pragnacych poprzec ,Lecha"
prosimy o wczesne sktadanie rocznej przedptaty w ilosci 8 marek,
za co przez caly rok franko pismo nasze posyta¢ bedziemy. Pozyska-

skutecznie

nie choc¢by tylko 200 przedptacicieli rocznych moze zapewni¢ me-
tylko istnienie pisma, ale przyczyni¢ si¢ zarazem do zaprowadzenia
pozadanych ulepszen. Byloby to i zachg¢ta do dalszej pracy na polu
stowianskiem.

Przedptata roczna dla Ameryki wynosi 3 dolarja za 2 egz.
pod jednym adresem 5 dolarow, dla Austryi roczna przedptata 5 zir.
2 egz. pod jednym adresem 9 sir.
zamoOwienia adresenv-

Raz jeszcze prosimy o rychte pod

,Lech Poznan."

Redaktor i naktadca Jozef Chociszewski w Poznaniu — Czcionkami H. Schmaedickiego w Poznania,



